
SENAT

de la province de Québec où le sénateur
Young est né-je regrette profondément que
la mort l'ai frappé si tôt; nous l'ait enlevé,
bien que son âge peu -avancé pût nous faire
espérer qu'il rendrait encore à son pays de

nombreux et précieux services. J'approuve
entièrement ce qui vient d'être dit et j'a-
joute mes plus sincères sympathies à celles
déjà exprimées pour la famille de notre
ex-collègue et pour ses nombreux amis de
la province de -Manitoba.

EXPLOSION DANS UN CLUB A TORONTO

[L'honorable M. BOSTOCK: Avant que
les articles de l'ordre du jour soient appe-
lés, l'honorable .ministre dirigeant pour-
rait-il nous donner des renseignements sur
les rumeurs qui circulent au sujet d'une
explosion dans un club à Toronto.

L'honorable M. LOUGHiEED: Je n'en ai
pas encore obtenu.

Le Sénat s'ajourne jusqu'à demain, à 3
heures p.m.

SENAT.

Séance du jendi, 17 février 1916.

Présidence de l'honorable PHILIPPE
LANDRY.

La séance s'ouvre à 3 heures pn..

Prière et affaires courantes.

DETTES CONTRACTEES POUR ACHAT
DE GRAINS DE SEMENCE

INTERPELLATION.

L'honorable M. DAVIS:

Quel montant a été recouvré des dettes con-
tractées pour achat de grains de semence dans
le Manitoba, la Saskatchewan et l'Alberta durant
les années 1915 et 1916, en donnant ces rap-
ports par province.

- L'honorable M. LOUGHEED: La réponse
à cette question est comme suit:

Durant les années 1915 et 1916 jusqu'à
présent. les perceptions reçues à Ottawa
et provenant des achats de grains de se-
mence, se sont montées à $1,505,393.35.

Les paiements faits ne sont pas classifiés
par province. Conséquemment, il n'est pas
possible d'obtenir des renseignements ré-
pondant exactement 'à la question posée.

[L'honorable M. LARIVIERE.]

APPROVISIONNEMENTS DES 6fATIONS
DE LA RIVIERE BLACKWATER ET DU
LAC BOBTAIL.

INTERPELLATION.

L'honorable M. BOSTOCK:

1. Quel est l'adjudicataire de l'approvisionne-
ment des stations de la rivière Blaclowater et du
lac Bobtail, sur la ligne télégraphique du
Yukon?

2. Cet entrepreneur fournit-il directement les
marchandises ou par un intermédiaire?

3. A-t-on demandé des soumissions pour l'ap-
provisionnement de ces stations?

4. A quel taux, par livre, a-t-on payé le
transport des fournitures aux stations de Black-
water et de Bobtail, sur la ligne télégraphique
du Yukon?

L'honorabale M. LOUGHEED: Les répon-
ses à ces questions sont les suivantes:

1. Aucun contrat n'a été passé.
2. Réponse comprise dans la précédente.
3. Non.
4. Neuf centins par livre à Thomas

Biench.

RAJUSTEMENT DES SUBSIDES DE LA
COLOMBIE-ANGLAISE.

INTERPELLATION.

L'honorable M. BOSTOCK:

1. Le troisième commissaire qui doit faire
partie de la Commission de la Colombie-Britan-
nique pour le rajustement des subsides a-t-il
été nommé?

2. Si oui, quel est son nom?
3. Quand a-t-il été nommé?
4. Les autres membres et le secrétaire de la

Commission ont-ils accompli quelque travail au
cours (le l'exercice 191--16?

Combien a coùté la Commission du 1er avril
1915 jusqu'à ce jour?

L'honorabe M. LOUGHEED: Les répon-
ses à ces questions -ont les suivantes:

1. Non; les autorités impériales s'ocou-
paient de cette question; mais vu la décla-
ration de guerre, l'affaire a été suspendue.

2 et 3. Réponse comprise dans la précé-
dente.

4. Oui, le secrétaire a été employé à la
chose depuis le commencement de l'exercice
financier de 1915-16.

5. $1,530, y compris le salaire et les frais
d'impression.

DEMISSION DE L'INSPECTEUR DES
AGENCES DES SAUVAGES DANS LA
SASKATCHEWAN.

MOTION.

L'honorable M. RATZ: Je propose:
Qu'il émane un ordre du Sénat pour la pro-

duction de tous les documents, lettres, rapports


